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1. G.G. Corbett
: Genders are classes of nouns reflected in the bahaviour of associated words.
2. S. Težak, S. Babić
: Riječi muškog roda u prvom redu označavaju muško biće (muž, dječak, pas) ili se odnose na muško biće (star, mlad, odrastao, procvao, prvi, osmi, koji).  Riječi ženskog roda u prvom redu označavaju žensko biće (žena, djevojčica, srna, kokoš) ili se odnose na žensko biće (stara, mlada, odrasla, procvala, prva, osma, koja). Riječi srednjeg roda označavaju mlado biće kojemu ne treba isticati spol (dijete, janje, pile); zatim mnoge stvari i pojave koje u prirodi nemaju spola (mjesto, veslo, nebo) i sve što se odnosi na takva bića, stvari i pojave (staro, mlado, odraslo, procvalo, prvo, koje).    

3. Odnos nominativnih nastavaka (u jednini) i roda:
	Nominativ jednine
	Muški rod
	Ženski rod
	Srednji rod

	-Ø
	stric-Ø, Ives-Ø, defile-Ø, hobi-Ø, žiri-Ø, posao-Ø, intervju-Ø
	Ives-Ø, radost-Ø, 

ljubav-Ø, peć-Ø, sol-Ø 
	rame-Ø, vrijeme-Ø / vreme-Ø

	-a
	koleg-a, tat-a, gazd-a, vođ-a, pap-a, Nikol-a, Luk-a, Ivic-a, Miš-a, Filj-a
	majk-a, Miš-a, Filj-a, 

rijek-a / rek-a
	dob-a

	-o
	brac-o, Mark-o, Mari-o, Željk-o, Karl-o, Lovr-o, Mate-o, Iv-o, kimon-o, tang-o, kont-o 
	Sapf-o
	kin-o, sel-o

	-e
	Ant-e, Hrvoj-e, Iv-e,

 final-e, bijenal-e
	Mar-e / Min-e, An-e, Iv-e
	mor-e, final-e


	-i
	Iv-i, jun-i, jul-i
	kć-i, mat-i, An-i, Iv-i, 

Mar-i

	-


4. Odnos roda i sklonidbene vrste:
	Vrsta sklonidbe

	Ø
	a
	e
	i
	pridjevna

	Muški rod
	don-Ø (Gen. don-Ø), šjor-Ø (Gen. šjor-Ø-Ø)
	stric-Ø (Gen. stric-a), Ives -Ø (Gen. Ives-a), defile-Ø (Gen. defile-a), hobi-Ø (Gen. 

hobij-a), žiri-Ø (Gen. žirij-a), posao-Ø (Gen. posl-a), intervju-Ø (Gen. intervju-a), Mark-o (Gen. Mark-a), 

kimon-o 

(Gen. kimon-a), Hrvoj-e (Gen. Hrvoj-a), final-e (Gen. final-a), jun-i (Gen.

 jun-a), jul-i (Gen. jul-a)
	koleg-a (Gen. koleg-e),

 tat-a (Gen. tat-e)
	-
	velečasn-i (Gen. velečasn-og)

	Ženski rod
	Nives-Ø (Gen. Nives-Ø)
	-
	žen-a (Gen.

 žen-e)
	-
	Hrvatsk-a (Gen. Hrvatsk-e)

	Srednji rod
	dob-a (Gen. doba-Ø)
	sel-o (Gen. sel-a)
	-
	radost-Ø (Gen. 

radost-i), 

ljubav-Ø (Gen. ljubav-i), peć-Ø (Gen. peć-i), 

sol-Ø (Gen. 

sol-i)
	cijel-o (Gen. cijel-og)


5. G. G. Corbett
: The linguist who wishes to establish the gender of a given noun can use agreement as a test. However, the native speaker of the language must know the gender of a noun in order to produce the correct agreemennt (the evidence which the linguist uses). The amount of information is substantiall, since native speakers know the gender of manz thousands of nouns. For foregin learners of the same language, in contrast, this knowledge often proves elusive in the extreme.
6. Složeni subjekt i predikat - pravila:

1. svi subjekti različitog roda u jednini – predikat u jednini onoga roda u kojem je najbliža imenica ili u množini muškoga roda, npr. 

Tražio te je Marko i njegova sestra. 

Tražili su te Marko i njegova sestra.

2. svi subjekti u množini različitog roda – predikat u rodu najbliže imenice, npr. 

Pjevale/Pevale su djevojčice/devojčice i dječaci/dečaci. 

Pjevali/Pevali su dječaci/dečaci i djevojčice/devojčice.

3. svi subjekti različiti po rodu i po broju – predikat u rodu najbliže imenice ili u množini muškoga roda, npr. 

Ostale su udovice i nejačad.

Ostala je nejačad i udovice. 

Ostali su udovice i nejačad.

4. zbirne imenice – predikat u množini srednjeg roda, pridjevna riječ u jednini ženskog roda, npr. 

Naša djeca/deca su se igrala. 

Međutim uz zbirne imenice na -ad predikat je u jednini ženskog roda, npr. 

Naša momčad je pobijedila/pobedila.

Susjed i njegov sin otputovali su jutros rano.

* Susjed i njegov sin otputovao je jutros rano.
� Za trogodišnji istraživački projekat "Razlike između bosanskog/bošnjačkog, hrvatskog i srpskog jezika" pod rukovodstvom prof. dr. Branka Tošovića


� Loc.cit. Corbett, G. G. 1991: Gender, Cambridge University Press, Cambridge


� Loc.cit. Težak S. Babić S., 1992: Gramatika hrvatskoga jezika, Školska knjiga, Zagreb


� Imenica finale navodi se u rječnicima i kao imenica muškoga i kao imenica srednjeg roda. Usp. Silić, J. Pranjković, I. 2005: Gramatika hrvatskoga jezika za gimnazije i visoka učilišta, Školska knjiga, Zagreb


� Popis imena od kojih je Autorica navela neke primjere nalazi se na internetskoj stanici www.imehrvatsko.com. Budući da su neka imena i muška i ženska, u tabeli su navedena dva puta.


� (...) u hrvatskom jeziku postoji pet (a ne tri) sklonidbenih vrsta: a, e, i, Ø i pridjevna sklonidba. Loc.cit. Tafra, B., 2000: "Nepravilnici" u hrvatskoj gramatici i rječniku, Riječki filološki dani, Zbornik radova s Međunarodnoga znanstvenog skupa Riječki filološki dani održanoga u Rijeci od 3. do 5. prosinca 1998. (ur. Diana Stolac), Filozofski fakultet, Rijeka, str. 465-476


� Loc.cit. Corbett, G. G. 1991: Gender, Cambridge University Press, Cambridge
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